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Bei jeder Witterung - anche in caso di maltempo

Mit freundlicher Unterstiitzung durch / con il gentile sostegno di:
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Aussteller in den
(Gassen Woaldns —
@O&W

Lot - (Peten - Haus

Handwerkliche Produkte aus Holz, Stein, Textil
und Deko, hausgemachter Brotaufstrich, Sirupe,
Marmeladen und Sdfte.

Prodotti artigianali in legno, pietra, tessuto e
decorazioni, paté da spalmare, sciroppi e mar-
mellate.

Maggy & Sylvia, Wolfgang Lochmann,
Veronika von Verocai und Josef Wegscheider,
Madita, Adele und Giuliano

Vereinssaal, - Sala Cullivale

Handwerkliche Produkte aus Holz, Glas, Ton,
Stein, Textil, Wachs und Deko, Biicherflohmarkt,
Kriuter-Geschenksartikel, hofeigene Produkte.
Prodotti artigianali in legno, vetro, argilla,
pietra, tessuti, cera e decorazioni, mercatino dei
libri usati, articoli regalo con erbe aromatiche,
prodotti tipici agricoli.

Irma Werth, Bibliothek, Kerzen-Wachsecke,
STR Krduterakademie, Krippen Neumarkt,
Nadia Pauline Gasser, Jenny Pech,
Mandimochor, Gerlinde Kofler, Jutta Pfitscher,
Doris Menghin, Mandy Kriszon, Erika Gummerer,
Tschauphof, Natur Pur, Sarah Amort,

Hubert Fraccaroli

Feueuwelsaal

Schmuck, Kinderkleidung, geflochtene
Gegenstdnde und Holzarbeiten.

Gioielli, abbigliamento per bambini, artigianato
in vimini e legno.

Karos Raku, Blumenkate, Erich Niedermair,
Barbabell, Richard Zelger

CHobr und. Kellen Fam. Qanesco

Alter Sammler-Christbaumschuck, Papierkrip-
pen, Kléppelhandwerk und Gegenstdnde aus
dem bduerlichen Alltag.

Addobbi per I'albero di Natale, presepi di carta,
manufatti per la lavorazione del merletto e
oggetti della vita contadina di tutti i giorni.

Rosa Varesco

Oberbengenhof :

Streichelzoo
Animali da accarezzare

Kulinanische Stinde
Sapori, d’ Avvents
Konohplaly, - P. della Chicsn

HeifSe Getrdinke und weihnachtliche Kostlichkeiten,
Kartoffelteigtaschen, Wiirstchen, Nudelgerichte,
Cordon Bleu, Suppen, hausgemachte Kuchen.
Bevande calde e prelibatezze natalizie, ravioli

di patate, salsicce, pasta, cordon bleu, minestre,
torte fatte in casa.

Kalditsch

Schiitzenkompanie Montan, Gasthaus Rose E
Doladizza

Gemeindeplally, - (P. Wunicipio

Chili con carne im Brot, SchokofriichtespiefSe,

Getrdnke, Stockpizza fiir Kinder. i e
Chili con carne nel panino, spiedini cioccolato e Q/m
frutta, bevande, pizza sul bastone per bambini.

Haus Castelfeder

S8

Dolomitenstrale P
Via delle Dolomiti

CHob und, Kellew Fam. Yanesco.

Aperitiv und heifle Getrdiinke,

ab 13.00 Uhr Strauben und Crépes
Aperitivo e bevande calde,

dalle ore 13 Strauben e Crépes

Ministranten Montan/Chierichetti di Montagna

Wetgnern Prol”

Leberkdise, Rollbraten vom Holzgrill,

Gliihwein, Getrdnke, Kaffee und weihnachtliche
Kostlichkeiten, Leberkdise, arrosto alla griglia, vin
brule, bibite

ASV Montan Raiffeisen, Mataner Brot

Oberbengernhof

Gerstsuppe, Knédelbis mit Krautsalat, Hirten-
maccheroni, Apfelstrudel, Apfikiachl, Kastanien.
Minestra d’orzo, bis di canederli con insalata di
cavolo, maccheroni alla pastora, strudel e frittelle
di mele, castagne.

Volkstanzgruppe

Korchplaty

® Piays della Chiesa

Pinzon -
Pinzano
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Advent,

Vereinssaal, - Sala Cullivwale

Weihnachtskekse, Torten, Kaffee und Kuchen,
warme Getrdnke, Wein.

Biscotti natalizi, torte, caffe e dolci, bevande
calde, vino.

Bduerinnenorganisation

Adveitrlebaisse

 Emopioni d’ Avveitls

11 Uhr: weihnachtliche Musik mit Sumatklong.
13 Uhr: Kinderbackstube bei Mataner Brot.

14 Uhr: Weihnachtslieder dargeboten vom
Deutschnofner Mannerviergesang.

16 Uhr: Weihnachtsgeschichten in der Schiit-
zenstube am Dorfplatz, Weihnachten erzdhlt
von Eva Klotz in der Stube des Garni Amplatz.
17 Uhr: Einstimmung zum Advent mit dem
Kirchenchor und einer Kindersinggruppe in der
Pfarrkirche.

Ore 11: musica natalizia con Sumatklog.

Ore 13: laboratorio biscotti per bambini da
Mataner Brot.

Ore 14: canzoni natalizie interpretate dal
quartetto maschile di Nova Ponente.

Ore 16: racconti natalizi nella stube degli
Schiitzen in piazza della Chiesa, il Natale narrato
da Eva Klotz nella stube del Garni Amplatz.

Ore 17: concerto d’avvento del coro parrocchiale
di Montagna con bambini nella chiesa.



